
Project X Alien Adventures

Project X Alien Adventures Stage 8

The Screams of the Raptiss
(랩티스의 비명)

책을 읽기 전

책에 대해 이야기해 보세요.

책 앞표지와 뒤표지를 같이 보세요. 표지는 줄거리에 대한 힌트를 줍니다. 아이가 

책을 본격적으로 읽기 전에 책 전체를 훑어 보세요.

다음과 같은 질문을 해 보세요.

  이번 이야기는 무엇에 관한 이야기일까요?

  이야기 속 등장인물에게 무슨 일이 일어날까요?

  랩티스가 뭘까요?

이 책은 2부작 이야기 중 두 번째 이야기입니다. 아이가 '앤트의 조약'이란 첫 번째 

이야기를 읽었다면, 그 책의 결말을 기억하는지 확인하세요. 기억하지 못한다면, 

2~3쪽을 보며 지금까지의 이야기를 상기시켜주세요.

책을 읽는 동안

아이가 자신에게 적당한 속도로 책을 읽을 수 있도록 격려해 주세요. 

아이가 읽지 못하는 단어가 있다면, 철자의 소리를 말한 뒤 조합하여 단어를 발음하

도록 유도해 주세요. 예를 들어, b-e-l-ow는 'below'가 됩니다. 긴 단어들은 아이가 

알고 있는 음절들로 나누어 읽게끔 격려해 주세요.

아이가 여전히 단어 읽기를 어려워하면, 잘 읽을 수 있도록 도와주세요.

아이가 새롭거나 생소한 단어를 완전히 이해할 수 있도록 문맥을 보며 토론해 보세요.

등장인물

세븐, 캣, 맥스, 앤트, 타이거, 녹, 리비
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Project X Alien Adventures Stage 8

The Screams of the Raptiss
(랩티스의 비명)

P2:  Max's mission log: We are travelling through space on board the micro-
ship Excelsa with our new friends, Nok and Seven. We’re on a 
mission to save Planet Exis (Nok’s home planet), which is running out 
of power. We need to collect four fragments that have been hidden 
throughout the Beta-Prime Galaxy. Together the fragments form the 
Core of Exis. Only the Core will restore power to the planet. 
It’s not easy. A space villain called Badlaw wants the power of the 
Core for himself. His army of robotic Krools is never far behind us!
Fragments collected so far: 0 
맥스의 임무 일지: 우리는 새로운 친구 녹, 세븐과 함께 마이크로 우주선 엑셀사를 
타고 우주를 여행 중입니다. 우리는 파워가 고갈되고 있는 엑시스 행성(녹의 고향)
을 구하기 위한 임무를 수행 중입니다. 우리는 베타 프라임 은하계 전역에 숨겨진 
네 개의 조각을 모아야 합니다. 조각들이 합쳐지면 엑시스의 코어를 형성합니다. 
코어만이 행성의 파워를 복구할 수 있습니다. 
쉽지는 않습니다. 배들로라는 우주 악당이 코어의 파워를 갖고 싶어 합니다. 그의 
로봇군단인 크룰은 우리를 가까이서 뒤쫓고 있습니다! 수집한 조각: 0개

P3: Current location: Planet Akwa 
In our last adventure...  Livi, an Akwan warrior, took ant, Nok and me to 
her home... under the sea! We met Breni, leader of the Akwans. Breni 
told us that giant flying creatures, called Raptiss, are stealing their 
seaweed. Ant made a pact with the Akwans. He said that we would 
help them with the Raptiss if they helped us find the fragment. We 
went in search of the Raptiss, but we flew into a storm. We went to 
shelter by a cliff. It was covered with Raptiss!
현재 위치: 아콰 행성
지난 모험에서는... 아콰 족 전사인 리비가 앤트, 녹, 그리고 나를 바닷속에 있는 그
녀의 집으로 데려갔습니다! 우리는 아콰 족 대장인 브레니를 만났습니다. 브레니는 
우리에게 날아다니는 거대한 생명체인 랩티스가 그들의 해초를 훔치고 있다고 말
했습니다. 앤트는 아콰 족들과 조약을 맺었습니다. 그는 그들이 우리가 조각을 찾
을 수 있게 도와준다면, 우리도 랩티스에 대항하여 그들을 도와주겠다고 말했습니
다. 우리는 랩티스를 찾아 나섰지만, 폭풍에 휩쓸렸습니다. 우리는 절벽 옆으로 대피
했습니다. 그곳은 랩티스로 뒤덮여있었습니다!

P4: The storm clouds blew over Max, Ant and Nok. The rain turned to 
drizzle and the wind died down. The three friends landed on the 
clifftop and peered carefully over the edge. The Raptiss were nesting 
below.
먹구름이 맥스와 앤트, 녹을 지나갔습니다. 비는 보슬비로 바뀌고 바람은 잦아들었
습니다. 세 명의 친구들은 절벽에 누워 절벽 꼭대기 너머를 조심스럽게 쳐다보았습
니다. 랩티스들이 아래쪽에 둥지를 틀고 있었습니다. 
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P5: Ant looked warily at their snapping beaks and sharp claws. "What if 
they see us?" Nok asked in a quiet voice. "Do you think it might be 
safer if we were a bit smaller?"
앤트는 그들의 탁탁거리는 부리와 뾰족한 발톱을 주의 깊게 보았습니다. "저들이 우리
를 보면 어쩌지?" 녹은 조용히 물어봤습니다. "우리가 좀 작아지는 게 더 안전할까?"

P6: "Good idea!" Max said. They pressed their buttons and shrank. The 
Raptiss looked even more enormous now the friends were micro-size.
"좋은 생각이야!" 맥스가 말했습니다. 그들은 버튼을 누르고 작아졌습니다. 친구들
이 초소형 크기가 되자 랩티스는 이전보다 훨씬 더 어마어마해 보였습니다.

P7: Ant gulped. How were they going to get the Raptiss to leave the 
Akwans alone? It had seemed like a good idea when he had made the 
pact with Breni. Now he wasn't so sure. "So, what next?" Max asked.
앤트가 침을 삼켰습니다. 아이들은 어떡하면 랩티스들이 아콰 족들을 내버려두게 할 
수 있을지 생각해보았습니다. 그가 브레니와 조약을 맺을 때는 괜찮은 생각 같았지만, 
지금은 그만한 확신이 없었습니다. "그렇다면 다음 계획은?" 맥스가 물었습니다.

Raptiss Information: Raptiss are huge bird-like creatures. They can 
fly hundreds of miles in a day. They flock together in great numbers 
during feeding season.
Habitat: Raptiss nest on cliffs but spend most of their time in the air.
Diet: Raptiss eat the same seaweed that the Akwans use to build their 
homes.
Nesting: Each year, the female Raptiss lays just one egg. The egg 
takes twelve weeks to hatch. Raptiss defend their young aggressively.
랩티스에 관한 정보: 랩티스는 거대한 새와 같은 생명체입니다. 그들은 하루에 몇 백 
마일을 날 수 있습니다. 수유 시기에는 엄청난 떼를 지어 함께 날아다닙니다.
서식지: 랩티스는 절벽에 둥지를 틀지만, 대부분 시간을 하늘에서 보냅니다.
식습관: 랩티스는 아콰 족이 집을 짓기 위해 사용하는 해초를 먹습니다.
부화기: 매년 암컷 랩티스가 한 개의 알을 낳습니다. 알은 부화하기까지 12주가 걸립
니다. 랩티스는 아기 랩티스를 보호하는 데 공격적일 정도로 적극적입니다.

P10: The swell of the sea crashing against the cliff was loud. The screams
of the Raptiss were louder. Ant listened to them screeching at each 
other. "Hang on," he said. "Can you hear that?"
바닷물이 절벽에 부딪히자 사나운 물결이 큰 소리를 냈습니다. 랩티스의 울음소리
는 더 컸습니다. 앤트는 그들이 서로에게 내는 울음소리를 들었습니다. "기다려봐." 
그가 말했습니다. "저 소리 들려?"

P11: Max and Nok weren't sure what they were meant to be listening to.
"All I can hear is Eek! Eek! Eek!" said Max. "It's giving me earache!" 
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"Listen harder," Ant insisted.  
맥스와 녹은 무엇을 들어야 하는지 알아차리지 못했습니다. "내가 들을 수 있는 건 
이크! 이크! 이크! 소리뿐이야." 맥스가 말했습니다. "소리가 내 귀를 아프게 해!" 
"더 귀 기울여봐." 앤트가 고집했습니다.

P12: Max and Nok strained to hear. "I hear it!" said Nok. "It's not Eek! 
Eek! Eek!" Then Max heard it, too. "It's Eat! Eat! Eat!" he said. 
맥스와 녹이 들으려고 애썼습니다. "들었어!" 녹이 말했습니다. "이크! 이크! 이크!
가 아니야." 맥스도 들었습니다. "먹어! 먹어! 먹어! 야." 그가 말했습니다. 

P13: The more they listened, the more they understood. The Raptiss
were talking to each other! "Eat seaweed! Good chick!" screeched 
the adult Raptiss. "They're taking the seaweed to feed their young!" 
Max exclaimed.
그들이 들으면 들을수록, 더 이해가 되었습니다. 랩티스는 서로에게 말을 하고 있던 
것이었습니다! "해초를 먹자! 착하지 아가!" 어른 랩티스가 울었습니다. "그들은 아
기 랩티스에게 먹이기 위해 해초를 가져가고 있어!" 맥스가 소리쳤습니다.

P14: Ant looked down at the Raptiss babies. Each one was about the
size of a dining table! One of them caught his eye. It was on its own.
앤트가 아기 랩티스를 내려다보았습니다. 각각 거실의 식탁만큼이나 컸습니다! 그 중 
하나가 그의 눈에 들어왔습니다. 아기 랩티스는 혼자 있었습니다.

P15: The baby shifted right to the very edge of its nest. Then it leaned out
trying to reach a bit of seaweed. Its head twitched from side to side. 
"Watch out!" Ant yelled to it.
아기 랩티스가 둥지 맨 가장자리로 움직였습니다. 그리고 해초를 한입 먹으려고 몸을 
내밀었습니다. 머리가 양쪽으로 흔들렸습니다. "조심해!" 앤트가 아기 랩티스에게 소리
쳤습니다.

P16: The Raptiss leaned too far. The nest wobbled... then rocked... 
then tipped. The baby Raptiss fell. It stretched its wings but they 
were too weak. It was too young to fly.
아기 랩티스가 몸을 밖으로 너무 내밀었습니다. 둥지가 흔들리고... 요동치더니... 
뒤집혔습니다. 아기 랩티스가 떨어졌습니다. 아기 랩티스는 날개를 폈지만, 날개가 
너무 약했습니다. 아기 랩티스는 날기에는 너무 어렸습니다!

P17: "Come on!" Ant hit the button on his suit. His wings shot out and he
flew into the air. Max and Nok followed. "Grow!" Max yelled, as they 
dived downwards. They pressed their buttons and grew to normal size. 
"가자!" 앤트는 우주복의 버튼을 눌렀습니다. 그가 날개를 밖으로 펼치며 허공으로 
날았습니다. 맥스와 녹이 따라갔습니다. "커져!" 맥스가 아래로 뛰어들며 소리쳤습
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니다. 그들은 버튼을 눌러 원래 크기대로 커졌습니다.

P18: The three friends grabbed on to the baby Raptiss. Together they
turned and slowly flew back up. They landed safely on the clifftop.
세 명의 친구들이 아기 랩티스를 잡았습니다. 그들은 함께 방향을 바꿔 다시 천천
히 날아올랐습니다. 그들은 절벽 위에 안전하게 착지했습니다. 

P19: Then they heard an angry shriek. The Raptiss' mother had seen her 
empty nest. She landed beside them on the clifftop, hissing loudly. 
그때 성난 울음소리가 들렸습니다. 랩티스 엄마가 비어있는 둥지를 본 것입니다. 
그녀는 절벽 꼭대기 옆에 내려서더니 시끄럽게 쉭쉭댔습니다.

P20: "Get away!" the mother Raptiss screeched. She stepped closer, her 
jaws snapping. "Wait!" the baby Raptiss called. "Stop! Creatures 
saved me!" The mother Raptiss paused.
"저리 가!" 엄마 랩티스가 날카로운 소리를 냈습니다. 그녀는 부리를 탁탁 부딪치며
다가왔습니다. "잠깐만!" 아기 랩티스가 말했습니다. "그만하세요! 저 생명체들이 
날 구해줬어요!" 엄마 랩티스가 잠시 멈추었습니다.

P21: "They saved a Raptiss?" she asked. "Yes!" the baby replied. 
The mother nuzzled her baby's face. "Then we thank you," she said 
to Ant. "We're glad to help," Ant said. "Actually, there's someone 
we'd like you to meet."
"쟤들이 랩티스를 구해줬다고?" 그녀가 물었습니다. "네!" 아기 랩티스가 대답했습
니다. 엄마는 부리를 아기 랩티스의 얼굴에 비볐습니다. "그렇다면 고마워요." 그
녀가 앤트에게 말했습니다. "도울 수 있어서 기뻐요." 앤트가 말했습니다. "사실, 
만나줬으면 하는 사람이 있어요."

P22: Max and Nok flew to fetch Breni. Soon, Breni and the Raptiss met
on the clifftop. They bowed low to each other. Then they began to talk.
맥스와 녹이 브레니를 데리러 날아갔습니다. 곧, 브레니와 랩티스가 절벽 꼭대기
에서 만났습니다. 그들은 서로에게 정중히 인사했습니다. 그리고 이야기를 나누
기 시작했습니다. 

P23: Finally, the talking ended. Breni smiled warmly. "Thank you," she 
said to Ant. "The Raptiss have agreed to share the seaweed beds. 
They will harvest in spring and we willl harvest in autumn. There will 
be enough for everyone." 
마침내, 대화가 끝났습니다. 브레니가 따뜻하게 웃었습니다. "고마워." 그녀가 앤
트에게 말했습니다. "랩티스와 해초 양식장을 나누어 쓰기로 했어. 그들은 봄에 수
확할 거고 우리는 가을에 수확할 거야. 모두다 충분히 쓸 수 있을거야.”
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Listening Comprehension 

다음 질문에 적절한 답을 고르세요.
[*오디오 시디에서 들을 수 있는 질문과 답입니다.]� ��� ��� �� ����

1. Why did the children decide to shrink at the start of the story?  

a. They made a pact with Breni to shrink.

b. The Raptiss Baby leaned out trying to reach a bit of seaweed.

c. It might be safer if they were a bit smaller.

그 외 할 수 있는 활동

마당에 랩티스 둥지를 만들어 볼 수 있습니다. 잔디나 나뭇가지, 나뭇잎을 이용해 만들어 

보세요. 또한, 아이는 조약돌을 색칠하여 랩티스 알처럼 사용해 볼 수 있습니다. 

책을 읽은 후

책을 읽은 후 아이들과 함께 책에 대하여 말해 보세요. 

아이들에게 물어볼 수 있는 질문입니다.

앤트가 아콰 족들과 맺은 조약은 무엇이었나요?

이야기의 시작 부분에서 아이들은 왜 작아지기로 했나요?

랩티스들은 왜 해초가 필요했나요?

10쪽에서 'The swell of the sea crashing against the cliffs...' 는 무슨 뜻인가요?

이야기 중 가장 마음에 드는 부분은 무엇이었나요?

● 

●

●

●

●

P24: "Does this mean you will help us find the fragment now?" Max 
asked. "I can do better than that," Breni replied. "I can take you to 
it." Nok punched the air. "Yes!" he said. "Let's go!" 
"그럼 이제 우리가 조각을 찾는 걸 도와준다는 말이야?" 맥스가 물었습니다. "더한 
것도 해줄 수 있지." 브레니가 답했습니다. "그게 있는 곳으로 널 데려다 줄 수도 
있어." 녹이 허공으로 주먹을 뻗었습니다. "좋아!" 그가 말했습니다. "가자!"
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2. What is the meaning of the word ‘invisible’?

a. It is not being able to be seen.   
b. It is a person trained to heal the sick.    

c. It is the person or thing that you like the most.


